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  Dag Lorre!


  Op een avond werd er bij mij op de deur geklopt. Klop, klop, klop!


  Vreemd was dal. Waarom werd er niet gebeld? De bel was niet stuk, want ze was die dag nog verschillende keren gebruikt.


  Ik ging dus een beetje verwonderd naar de deur en deed open. Ik keek naar buiten. Het was al half donker. Toen hoorde ik:


  „Daag! Dag juffrouw!”


  „Nee maar, wie zijn jullie?”


  „Ik ben Wipneus...”


  „En ik ben Pim, het vriendje van Wipneus.”


  „O, maar dan ken ik jullie heel goed. Ik heb al zoveel verhalen over jullie gehoord en een heleboel boeken over jullie gelezen. Maar gezien heb ik jullie nog nooit.”


  „Natuurlijk niet. Wij wonen heel ver weg. In het paleis van koning Goedhart, achter de Sprookjeszee.”


  „Maar wat komen jullie dan hier doen?”


  „O, dat is een lang verhaal. Het zit zo. Wij zijn met vakantie...”


  „Nee nee, Wipneus, als je zó begint, ben je morgen nog niet klaar. Ziet u, juffrouw, wij hebben het Strekenmannetje gevangen...”


  „Het Strekenmannetje? Wie is dat nu weer?”


  „Een mannetje, dat allerlei streken uithaalt. Ik heb hier iets bij me. Ziet u, wat dit is?”


  Ik zag dat het kaboutertje een busje in de hand had. Toen hij ermee rammelde, klonk het of er erwten in zaten.


  „Het zijn vervélende erwten. U hebt hier een bloempot staan. Mag ik daar eens zo’n erwt instoppen?”


  „Ga je gang. Kun je er wel bij?”


  „Ja ja, dat gaat wel. Zo, en let nu maar eens op.”


  Zjienggg... Verbaasd zag ik dat er iets uit de bloempot groeide.


  „O, o, lieve mensen! Er groeit een grote plant uit. Kijk eens, wel een meter hoog!”
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  Verbaasd zag ik dat er iets uit de bloempot groeide.


  



  „Ja, maar het is een lastige plant. Het is een brandnetel. Overal in onze tuin strooit het Strekenmannetje van die erwten. Als je dan de volgende dag komt kijken, staat de tuin vol brandnetels. Maar nu hebben wij het Strekenmannetje gevangen en u moet ons helpen.”


  „Ik? Maar waar is hij dan?”


  „Komt u maar met ons mee. Wij varen erheen met onze Zilveren Vis.”


  We liepen de straat uit en kwamen bij de gracht. Daar in het donkere water lag het mooie bootje van Wipneus en Pim, dat ik uit de verhalen zo goed kende.


  „Stapt u maar in. Wipneus en ik zullen wel voorin gaan zitten. Maar doet u een beetje voorzichtig, want eigenlijk bent u veel te groot. Klaar? Daar gaan we dan.”


  Wipneus pakte het stuur vast en duwde op een knopje. De motor begon zacht te zoemen. Met een reuzevaart stoof de Zilveren Vis door de gracht. Na een paar tellen kwamen we aan een groot meer. Toen we daarover waren, kwamen we op een grote zee, die ik nog nooit gezien had.


  „We zijn er bijna.”


  „Waar zijn we dan?”


  „Op de Sprookjeszee. Aan de overkant moeten we zijn.”


  Wipneus stuurde de Zilveren Vis recht naar een groot bos. We stapten vlug aan land en ik liep achter de kaboutertjes, die mij de weg wezen.


  Al gauw kwamen we aan een laag huisje. We gingen er binnen. Op de tafel brandde een olielamp. Verbaasd keek ik naar de hoek van de kamer. Daar stond een grote papegaaienkooi. En in die kooi stond een klein mannetje met een heel boos gezicht.
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  Laat me eruit! Laat me los!


  



  Zo gauw hij ons zag, begon hij te schreeuwen:


  „Laat me eruit! Laat me los! Als je me niet gauw vrij laat, zal het slecht met je aflopen. Met jullie allemaal, hoor je!”


  „Stil jij, Strekenmannetje! Je bent gevangen en je blijft gevangen. We hebben deze juffrouw meegenomen, om jou je streken af te leren.”


  „Ja, maar hoe moet ik dat dan doen?”


  „O, dat is heel eenvoudig. We brengen u dadelijk weer naar huis. En dan gaat de kooi met het mannetje mee. Als we in het land van de mensen komen, verandert het Strekenmannetje in een papegaai. Over een jaar komen we hem dan weer halen. Dan brengen we hem terug naar het bos. Daar verandert hij weer in een gewone boskabouter, zonder streken. Zo staat het allemaal in het grote Toverboek.”


  Het Strekenmannetje schreeuwde aan één stuk door, dat hij niet wilde. Maar we namen de kooi op en droegen die naar de Zilveren Vis. Omdat er te weinig plaats was, werd de kooi op het dakje gezet.


  „Goed stilzitten, Strekenmannetje, anders val je nog in het water.”


  We voeren weer terug over de Sprookjeszee. Toen we aan land kwamen, veranderde het mannetje in een schreeuwende papegaai.


  „Lorre! Lorre!” schreeuwde hij. „Koppie krrrauw!”


  We brachten de kooi naar mijn huis.


  „Zorgt u maar goed voor hem, juffrouw. Over een jaar komen we hem weer halen. Dag juffrouw, en welbedankt!”


  „Dag Wipneus en Pim! De groeten aan koning Goedhart!”


  „Dat zullen we doen! Daag!”


  Wipneus en Pim vertrokken en nu heb ik de papegaai in huis.


  „Ik ben benieuwd hoe dat zal aflopen... Wat jij, Strekenmannetje!”


  „Dag Lorre!”...


  Eigenlijk was dit het einde van een verhaal.


  Wat gebeurde er allemaal met Wipneus en Pim, toen ze op vakantie gingen?


  Dat lees je verder in dit boek...


  



  Vind je zoute soep lekker?


  Ver hier vandaan ligt een mooi paleis. Om er te komen, moet je helemaal over de Sprookjeszee. Mensen kunnen die zee niet vinden. Alleen kabouters kunnen dat.


  Het mooie paleis dat in de bossen ligt, is van koning Goedhart. Dat is de kabouterkoning. Hij woont niet alleen in het paleis. O nee, helemaal niet.


  Weet je wat? We gaan er eens kijken.


  We lopen door de gangen. Wat is het hier stil! Zou er niemand thuis zijn?


  Wacht, achter deze deur horen we lawaai. Zachtjes doen we de deur open. Nu zijn we in een grote zaal, vol kabouters. Er staan lange tafels, vol bordjes, bekertjes, lepels, vorken en schalen. Natuurlijk, want dit is de eetzaal.


  Aan het eind van de tafel staat een prachtige, gouden stoel. Daar zit koning Goedhart. Hij heeft een kroon op zijn hoofd. Van zijn lange baard kun je maar een stukje zien. Die baard is zó lang, dat hij over de grond sleept. Maar nu heeft de koning een servet om zijn hals geknoopt. Daar zit de baard onder. Op kleine stoeltjes zitten de andere kabouters. De meesten hebben een glad gezicht. Pas als een kabouter honderd jaar wordt, krijgt hij een baard.


  Al die kabouters praten en lachen door elkaar. Het is een herrie, waar je doof van zou worden. Ze hebben allemaal honger en ze zitten te wachten op de warme soep.


  Daar gaat de deur open. Kabouter Pannensteel, de kok, komt binnen met een heel grote ketel. Die staat op een wagentje.


  „Ha lekker! Erwtensoep!” roepen een paar jonge kabouters. Dat is niet netjes en koning Goedhart kijkt een beetje kwaad. Hij wil geen onbeleefde kabouters.


  Pannensteel schept eerst het bord van de koning vol. Dan van de oudste kabouters, die het dichtst bij de koning zitten. De alleroudste kabouter heet Strikbaard. Niemand weet precies, hoe oud die wel is. Misschien wel meer dan vijfhonderd jaar. Hij hoeft natuurlijk niet meer te werken. Maar hij is nog gezond en sterk. Het liefst werkt hij in de tuin. Gras maaien vindt hij het fijnste wat er is.
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  Gras maaien vindt hij het fijnste wat er is.


  



  Intussen heeft Pannensteel alle bordjes volgeschept. De koning wacht tot hij helemaal klaar is.


  Allemaal tegelijk nemen ze een lepel snert en...


  „Bah... brrr... wat zout!” hoor je overal.


  Je kunt aan de gezichten wel zien, dat het vreselijk zoute soep is.


  „Ik lust geen zoute soep!” roept een ventje.


  „Bah! Wat vies!”


  „Hij heeft er zoute drop in gedaan!”


  „Wat een snertsoep is dat!”


  Allerlei lelijke dingen zeggen die kabouters. Dat is niet leuk.


  Pannensteeltje kan zich best eens vergissen.


  Koning Goedhart wordt boos. Hij krijgt er een rood hoofd van, zo kwaad is hij. Hij tikt hard met zijn lepel op de rand van zijn bord.


  Onmiddellijk wordt het stil.


  „Alle kabouters moeten hun bord soep leeg eten. Zout of zoet, dat doet er niet toe.”


  Even is het stil. Ja, wat de koning zegt, moet gebeuren. Een paar oude kabouters geven het voorbeeld. Vlug beginnen ze de zoute soep op te lepelen.


  Nu willen de jonge kabouters ook flink zijn. Ze gaan doen wie er het eerst mee klaar is.


  „Ik eet ze met mijn ogen dicht,” zegt Slobbertje. „Dan proef je er haast niets van.”


  Naast hem zit ook een jong kaboutertje. Een mannetje met heel slimme oogjes. Hij heet... Pim. Die zoute snert vindt hij verschrikkelijk. Eén lepel heeft hij doorgeslikt. Brrr... zijn hele mond trekt samen. Opeens zegt hij tegen Slobbertje:


  „Dat is een goed idee van je. Ik eet ze ook op met mijn ogen dicht. We maken er een wedstrijd van, wie het eerst klaar is. Maar je mag niet kijken hoor, anders heb je verloren.”


  De slimme oogjes van Pim schitteren. Hij is vast wat van plan.


  „Jullie moeten opletten, of het eerlijk gaat,” zegt Pim tegen de andere kabouters, die in de buurt zitten.


  „Klaar! We beginnen... een, twee, drie!”


  Slobbertje doet zijn ogen dicht en begint vlug te lepelen.


  Pim schept een volle lepel soep uit zijn bord en doet net of hij die in zijn mond steekt. Maar in plaats van ze op te eten, kiepert hij de volle lepel om in het bord van Slobbertje.


  De andere kabouters hebben het grootste plezier. Slobbertje eet en eet, maar zijn bord raakt niet leeg. Telkens doet Pim er een lepel snert bij.


  „Klaar!” roept Pim opeens.


  „Wat?” zegt Slobbertje verbaasd en doet zijn ogen open. „Hoe kan dat nou? Mijn bord is nog even vol als eerst.”


  „Je hebt misschien maar heel kleine lepeltjes genomen,” zegt Pim.


  „Ik heb mijn bord leeggemaakt met heel volle lepels. En het smaakte best, hoor!”


  Dat arme Slobbertje snapt er niets van.


  „Eet maar gauw op,” zegt Pim, „dan krijg je van mij een stuk chocola.” Hij haalt een reep uit zijn zak en legt die naast het bord van Slobbertje. Die is dol op chocola. In een paar tellen heeft hij zijn eigen bord helemaal leeg.


  Gelukkig heeft Pannensteeltje nog wat anders dan soep. En vandaag krijgen de kabouters nog appelmoes toe, om de zoute soep weer goed te maken.


  Na het eten gaan de kabouters spelen. Bij de deur komt Pim opeens kabouter Strikbaard tegen.


  „Zeg Pim, ik moet je wat zeggen. De koning vraagt of je even bij hem komt op zijn kamer.”


  Kabouter Strikbaard lacht geheimzinnig.


  „Wat is er?” vraagt Pim.


  „Dat weet ik niet. Dat zul je wel van de koning horen.”


  Pim denkt vlug na. Heeft hij iets uitgehaald? Nee... geen vuurtje gestookt, niet de kat en de hond aan elkaar gebonden... niets... Pim is nu heel nieuwsgierig. Wat zal koning Goedhart te vertellen hebben?


  Hij loopt de gang door en blijft staan voor een prachtige zilveren deur. Daar staat met gouden letters op:


  



  KONING GOEDHART DE EERSTE.


  



  Bij de koning kun je zo maar niet binnen lopen. Voor de deur staat een soldaat op wacht. Een sterke kaboutersoldaat. Spinazie heet hij.


  „Ik moet bij de koning zijn, Spinazie,” zegt Pim.


  „Dat weet ik. Ga maar binnen.” En het is net, of Spinazie stilletjes lacht.


  Pim stapt naar binnen.


  Daar zit koning Goedhart aan een grote tafel. Op die tafel staat een doos. „Zo Pim,” zegt koning Goedhart. „Vertel eens... heeft de soep lekker gesmaakt vanmiddag?”


  Pim krijgt een kleur. Zou de koning iets gezien hebben? Dat kan haast niet, want de koning zit heel ver weg aan tafel.


  „De soep was erg zout, koning.”
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  „Ja, dat heb ik ook gemerkt. Gelukkig heb ik een verrassing voor je. Maak die doos maar eens open. Voorzichtig hoor.”


  Pim schuift de doos naar zich toe en doet het deksel eraf.


  In de kartonnen doos staat... een vol bord erwtensoep.


  „Dat is voor jou,” zegt de koning. „Eet die meteen maar op. Je zult nog wel honger hebben. Je hebt niet zoveel gegeten als Slobbertje.”


  Zie je nou, de koning heeft het toch gemerkt.


  Pim moet aan tafel gaan zitten. Hij krijgt een papieren servetje om.


  „Ik zal mijn ogen maar niet dicht doen,” lacht de koning. „Want jij bent zo’n slimmerik.”


  Pim lacht mee, maar hij lacht ’n beetje zout.


  Zuchtend eet hij de soep op. Intussen kijken zijn nieuwsgierige ogen rond. Wat is er veel te zien in de kamer van de koning. Wat een boeken en brieven overal. Zou koning Goedhart die allemaal lezen?


  Kijk, daar ligt de post. Een stapel brieven en pakjes. Er is een heel lange, platte doos bij. Netjes ingepakt. Wat zou daar in zitten?


  Koning Goedhart zit brieven te lezen. Zijn bril staat bijna op het puntje van zijn neus. Af en toe kijkt hij over die bril heen, of het al opschiet met de soep.


  De koning maakt een nieuwe brief open.


  Opeens roept hij: „Wat!” Door de schok valt de bril van zijn neus.


  Van schrik verslikt Pim zich in de laatste lepel soep.


  „Uch... uch... uche... bah... wat een zeewatersoep!”


  Maar de koning hoort hem niet eens.


  Hij zucht eens diep: „Daar snap ik geen sikkepit van. Moet je dat horen!”
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  Daar snap ik geen sikkepit van.


  



  Beste Koning Goedhart,


  



  Er is hier iets heel geks gebeurd. Eerst hadden we lekker warm weer, want we zijn midden in de zomer. Maar de vorige week begon het koud te worden. Steeds kouder. Er viel een dik pak sneeuw en het begon te vriezen. Alle vijvers zijn bevroren.


  En toch staat op de kalender dat het augustus is.


  Alle kabouters zitten met dikke jassen aan.


  Het is heel erg. Wat moeten we doen?


  Kunt U niet helpen?


  Als U iemand naar ons toestuurt, zal hij deze ski’s goed kunnen gebruiken.


  



  Vele groeten van Uw bibberende


  Koning Pijpensteel.


  



  „Wat een onzin! Hoe kan het nu vriezen in augustus! En die Pijpensteel stuurt nog ski’s ook. Waar zijn die dingen dan? Toch zeker niet in deze envelop!”


  „Natuurlijk niet, koning! Misschien zitten ze wel in dat lange pak daar.”


  



  Kamperen


  Pim is opgesprongen en loopt om de tafel heen naar het lange pak.


  „Zeg, zeg, heb je je soep al op?”


  „Allang, koning. Mag ik even de schaar? Dan knip ik de touwtjes door.”


  „Dat kan ik anders zelf wel. Maar vooruit, een koning is daar eigenlijk ook te deftig voor.”


  Pim knipt vlug het touw door en scheurt het papier weg.


  Er komen geen twee, maar vier ski’s te voorschijn. Lange glanzende latten met een gebogen punt. In het midden zitten riempjes om de ski’s aan je voeten vast te maken. Dan zijn er ook nog vier stokken met een wieltje aan het eind.


  „O, wat leuk!” roept Pim. „Jammer, dat we hier geen sneeuw hebben. Dan konden we lekker gaan skiën!”


  „Als...”


  Verder komt de koning niet. Er wordt geklopt.


  „Binnen!” roept koning Goedhart.


  De deur gaat open en een kleine kabouter stapt de kamer in.


  Kijk eens, papa...”


  „Ha, die Wipneus!” roept Pim blij. „Waar heb jij toch al die tijd gezeten?”


  Wipneus is een kabouterprinsje. Als hij later groot is, wordt hij kabouterkoning, net als koning Goedhart. Maar dat duurt nog lang. Hij is veel liever prins dan koning. Nu kan hij lekker spelen met zijn vriendje Pim.


  „Zo, Wipneus, en wat kom jij vertellen?”


  „Ik kom wat laten zien, papa. Kijk...” Wipneus houdt een grote plant omhoog.


  „Wat is dat? Het lijkt wel een brandnetel. Pas maar op, dat je je niet prikt.”


  „Nee hoor, ik heb hem bij de steel vast. Alleen de blaren prikken.”


  „Waarom kom je daarmee bij mij? Ik heb geen brandnetels nodig.”


  „Ik heb nog wat anders ook.”


  Wipneus steekt zijn hand in zijn zak en haalt er een paar erwten uit.


  „Ziet u dit? Gewone erwten. Let u maar eens op.” Wipneus stopt een erwt in een bloempot en... zjieng... er komt een plant uit de bloempot groeien, steeds hoger, een reuzenplant.


  „Wat zullen we nú beleven! Wil je dat wel eens laten, deugniet. Je hebt zeker stiekem in het toverboek zitten neuzen, he?”


  „Dat kan toch niet. Het toverboek zit op slot en u heeft zelf de gouden sleutel bij u.”


  „Van wie heb je dat dan geleerd?”


  „Ik vond in de tuin een busje. Daar stond op: Erwten. De beste en lekkerste van de wereld. In enkele seconden kant en klaar op tafel. Neem alleen erwten van puntje-puntje-puntje.”


  „Puntje-puntje-puntje? Wie is dat nu weer?”


  „Weet ik niet. Het stond op het etiket.”


  „En wat heb je toen gedaan?”


  „Ik heb ze geprobeerd. Ik stopte drie erwten in de tuin. In een paar tellen stonden er drie grote brandnetels. Ik heb er één van meegebracht.”


  „Als...”


  Wéér wordt er op de deur geklopt, voor de koning klaar is.


  „Binnen.”


  Daar komt kabouter Pannensteel, de kok, de kamer in.


  „Dat is toch het toppunt!” roept hij. Zijn gezicht is vuurrood van kwaadheid.


  „Wel, Pannensteel, wat kom jij vertellen?”


  „O koning, nu heb ik zout in de pudding gedaan, in plaats van suiker!”


  „Dat is heel erg, Pannensteel. Vandaag was de soep ook al mislukt. Je hebt zeker de verkeerde bus gepakt.”


  „Nee, nee, ik heb een bus met suiker uit de kelder gehaald. En er stond op: Suiker. De beste en zoetste van de wereld. Gebruik alleen suiker van puntje-puntje-puntje.”


  „Zo, zo, van puntje-puntje-puntje. Dat hebben we al meer gehoord. Ik zou wel eens willen weten, wie die puntjesman is.”


  „Zullen wij hem gaan zoeken, koning?” vraagt Pim.
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  „O koning, nu heb ik zout in de pudding gedaan, in plaats van suiker!”


  



  „He, ja,” begint Wipneus, „morgen begint de vakantie. Dan gaan we kamperen. Met de tent, die ik voor mijn verjaardag gekregen heb.”


  Koning Goedhart schudt nee. De gezichten van Wipneus en Pim worden al een beetje langer.


  „Nee, nee. Jullie hoeven de puntjesman niet te gaan zoeken...”


  Hij wacht even.


  „Jullie moeten eens gaan kijken in het land van de Vijverkabouters van koning Pijpensteel.”


  „Hoera!” roept Pim.


  Wipneus kijkt hem verbaasd aan. Hij weet niet waar het over gaat.


  „O Wipneus, dat weet jij niet eens. Vijverland is helemaal bevroren. Zomaar in augustus. Midden in de zomer. En nu zitten alle Vijverkabouters te vernikkelen. In de sneeuw!”


  Wipneus kijkt van de koning naar Pim en van Pim naar de koning.


  Koning Goedhart knikt.


  „Als jullie toch gaan kamperen, moet je maar eens de kant van Vijverland uitgaan. Misschien kunnen jullie helpen. Maar je moet wel dikke wollen kleren meenemen. Anders krijg ik twee bevroren kaboutertjes thuis.”


  „En mogen we dan de ski’s meenemen?”


  „Natuurlijk. Daar zijn ze voor.”


  Pim laat Wipneus de mooie ski’s bewonderen. Hij vertelt ook van de brief van koning Pijpensteel. Ja, ja, nu snapt Wipneus het wel. Maar hij zou toch ook wel graag weten, wie die puntjesmeneer is.


  „Gaan jullie maar alles klaarmaken,” zegt de koning.


  „En jij zult nieuwe pudding moeten maken,” zegt hij tegen Pannensteel.


  „Maar je moet eerst maar eens proeven, voor je er weer suiker in doet.”


  „Als ik die vervelende zoute suikerman in mijn vingers krijg, maak ik van hem ook pudding!” zegt Pannensteel grimmig.


  Vlug gaat hij terug naar zijn keuken.


  Wipneus en Pim nemen de ski’s mee en gaan hun tent pakken. Ze leggen alle spullen klaar, die ze mee moeten nemen.


  De volgende dag zijn ze heel vroeg wakker. Zachtjes staan ze op.


  Ze maken geen lawaai, want de andere kabouters slapen nog.


  Hun rugzakken zitten vol met alles wat ze nodig hebben. Daarbovenop zit keurig opgerold het tentdoek vastgebonden.


  Het is een heel vrachtje, vooral omdat ze ook nog de lange ski’s moeten dragen.


  Maar als je op vakantie gaat, heb je altijd veel te sjouwen.


  Bij de poort van het paleis staat koning Goedhart te wachten.


  „Zo, wereldreizigers. Nu gaat het erop los. Zorg dat je weer gezond en wel thuis komt. Heb je de toverfluit bij je?”


  „Ja koning.” Pim laat het zilveren fluitje zien. Als je daarop blaast, kun je horen welke kant je uit moet om het paleis te vinden. Je hoort alleen maar geluid, als je met je gezicht in de goede richting staat.


  „Goeie reis dan en prettige vakantie!”


  „Tot ziens, koning!”


  „Tot ziens, papa!”


  Wipneus en Pim lopen de weg op. Ze zwaaien nog eens naar de koning, die in de poort van het paleis staat. Dan maakt de weg een bocht. De reis is begonnen.


  Van plezier begint Pim te zingen:


  



  
    We gaan op reis ver weg,


    Vind je dat niet heerlijk zeg.


    We gaan op weg naar Vijverland,


    Waar in de zomer de kachel brandt.


    Hoe kan dat nou ?


    Hoe kan dat nou ?


    Och, och, wat doet die zomer flauw!

  


  



  Ze lopen door tot het middag is. De zon is nu op z’n heetst. In de schaduw van de bomen gaan ze zitten uitrusten en eten.


  „Zouden we wel op de goede weg zijn?” vraagt Wipneus.


  „Natuurlijk. Er is maar één weg. Dat is altijd de goede!”
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  Van plezier begint Pim te zingen.


  



  „Ja, nu nog wel, maar als we door het Zwarte Bos zijn, kun je alle kanten op. Dan komen we aan... hoe heet dat ook weer...”


  „Aan een kruispunt. Kijk, hier op de kaart kun je het zien.


  Pim pakt de kaart van Sprookjesland en wijst het aan. Alles staat erop: het paleis van koning Goedhart, het huis van Baas Bosbes, het land van koning Witbaard, de broer van koning Goedhart, het land van de Floriaantjes, en nog veel meer.


  „Kijk, dadelijk moeten we door het Zwarte Bos. Dat is nog een heel eind. Morgen komen we aan het kruispunt. Dan moeten we die kant op, over de Gouden Heuvels heen, en dan zijn we op de weg naar Vijverland. Kijk, je kunt precies zien waar de vijvers liggen.”


  Ze zijn nu weer uitgerust en vrolijk stappen ze verder.


  De weg loopt door het Zwarte Bos. Het is er erg donker.


  „We moeten hier maar onze tent neerzetten,” zegt Pim. „Nu kunnen we tenminste nog goed zien.”


  Ze kiezen een fijn plaatsje uit. Vlak onder een dikke boom. Er is daar een open plekje, waar de tent mooi kan staan.


  Leuk werk is dat, zo’n tent opzetten. Ze trekken de touwen flink strak aan, zodat de tent heel stevig staat. Laat het nu maar waaien. Hun doeken huisje zal wel blijven staan.


  „Zo, en nu de keuken klaarmaken,” zegt Pim. Hij zoekt drie takken. Twee daarvan slaat hij in de grond. De derde legt hij erbovenop. Dan halen ze samen wat droog hout voor een vuurtje. Na een kwartier kun je al ruiken, dat de pap heerlijk zal smaken.


  „Als ik later groot ben, word ik kok. Dan kun je elke dag lekker eten,” lacht Pim. „Of nee, ik word toch maar piloot, dan kun je lekker vliegen.”


  „Ik word koning. Dat is niks lollig. De hele dag op die harde troon zitten. Ik denk dat ik elke dag maar vakantie zal nemen. Dan kan ik lekker met jou overal heen vliegen.”


  Ze praten aan een stuk door. Twee haasjes komen kijken naar die rare kereltjes, die allerlei malle dingen doen. In de boom zit een eekhoorntje. Veilig hoog op een tak.


  „Mij kunnen ze niet pakken,” denkt Pluimstaart, „maar als jullie niet oppassen...”


  Maar Wipneus en Pim passen helemaal niet op. Ze denken dat ze alleen zijn. Ze eten pap met bruine suiker en dat smaakt zó lekker... Ze zien niet, dat er nóg iemand in de buurt is. Wie is dat mannetje met zijn stoppelbaard en zijn dikke stok?...


  



  Een onrustige nacht


  Wipneus en Pim zijn erg moe. Daarom gaan ze vroeg slapen. Pim is juist aan het vertellen over de zoute soep voor ze in slaap vielen.


  „Ik zei tegen Slobbertje: „Doe je ogen dicht.”... he... en toen... vielen ze... zzzz... zzzz...”


  Ze slapen. Allebei.


  Zachtjes blaast de wind door de takken van de bomen. Af en toe kraakt er iets. Zeker een dor takje dat afbreekt.


  Mis...


  Het is het Strekenmannetje. Hij sluipt tussen de struiken door.


  Hij woont hier in het Zwarte Bos in een kleine hut. Helemaal alleen. Altijd heeft hij kwaaie zin. Hij plaagt de dieren in het bos. Hij plaagt ook de kabouters, die in het paleis van koning Goedhart wonen.


  Nu komt hij naar de tent toe. Heel zachtjes op zijn tenen. Hij begint de touwen los te maken. Een voor een. Langzaam gaat de tent slap hangen.


  Dan geeft hij opeens een harde ruk aan een tentstok. De hele boel stort in elkaar.


  Wipneus en Pim schrikken wakker. Ze willen overeind vliegen.


  Maar ze kunnen niet. Het tentdoek ligt over hen heen. Ze spartelen om los te komen, maar daardoor draaien ze zich nog vaster in het doek.
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  Hij begint de touwen los te maken.


  



  „Wipneus!”


  „Pim!”


  „Ik lig er onder!”


  „Ja, ik ook. Ik kan me haast niet meer bewegen. Wat is er gebeurd?”


  „De tent is omgevallen, zie je dat niet?”


  „Nee. Ik zie niks.”


  „Wacht, ik heb een gaatje ontdekt.”


  „Zie je iets ?”


  „Ja! Een heleboel donker!”


  Pim begint alweer plezier te krijgen. Handig trekt hij het doek steeds verder opzij. Dan kruipt hij onder het doek uit. Hij staat nu bij de ingevallen tent. Het doek waar de arme Wipneus onder zit, schuift en draait heen en weer.


  „Lig je lekker, Wipneus?” grinnikt Pim.


  „Help me liever!” klinkt het benauwd van onder het doek. „Ik stik bijna.”


  „Wacht even. Blijf stil liggen. Dan is het zo gebeurd.”


  Pim begint het doek glad te trekken. Dat helpt. Wipneus kan er nu onderuit kruipen.


  Daar staan ze nu naast elkaar bij de tent, die zo plat is als een dubbeltje.


  „Hoe kan dat nou?” vraagt Wipneus.


  Pim kijkt alles eens goed na.


  „De touwen zijn losgegaan... maar niet vanzelf...”


  „Zou er soms iemand in de buurt zijn?”


  „Dat weet ik niet. Maar ik heb ze niet losgemaakt.”


  Opeens horen ze een akelig geluid.


  „Oe... oe... oe...”


  De twee vriendjes pakken elkaar bij de hand.


  „Wat zou dat zijn?” bibbert Wipneus.


  „Ben je bang?” zegt Pim.


  „N... n... nee, niet zo erg.”


  Weer horen ze het kreunend geluid.


  „Daar!” wijst Pim opeens. En nu wordt ook de dappere Pim een beetje bang.


  „Een sp... p... pook,” stottert Wipneus. „Kom, we rennen weg!”


  Hij draait zich al om, maar Pim blijft kijken.


  „Het is maar een klein spook,” zegt hij. „En misschien is het niet eens echt!”


  Het spook fladdert tussen de struiken heen en weer. Het is helemaal wit. In het gezicht zitten twee donkere gaten, waar het spook door kan kijken. De armen gaan op en neer, maar het spook heeft geen handen.


  „Spoken bestaan niet,” zegt Pim. „Dus is dit ook geen spook. Vooruit Wipneus, wees niet bang. Kom mee, we gaan een praatje ermee maken.”


  Nu is ook de angst van Wipneus verdwenen.


  „Oe... oe... oe...,” huilt het spook.


  ,Oehoe” roept Pim. „Hee, spook wacht even, we komen!”


  Meteen trekt hij een van de dikke tenttouwen los, rolt het op en stopt het onder zijn jasje.


  „We zullen dat spook eens een lesje geven,” zegt hij tegen Wipneus.


  Het spook danst nog steeds heen en weer.


  De twee kabouters gaan er op af.


  Nu ze dichterbij komen, zien ze dat het spook een laken draagt, met twee gaten erin.


  „Och, beste spook,” begint Pim, „laat ons toch gaan. Wij hebben toch niks gedaan!”


  „Wij zijn maar twee kaboutertjes, meneer spook,” doet Wipneus mee. „Wij willen zo graag naar huis. Wij willen niet in de gevangenis.”


  „Oe...oe...oe!” krijst het spook. „Ik zal jullie leren in dit bos te komen. Als ik je aanraak, verander je in een kikvors. Dan kun je springen en kwaken, haha!”


  „O nee, doe dat toch niet, lieve beste spook. Wij zullen gauw weggaan uit het bos. Maar het is zo donker. Wij kunnen niets zien!”


  Wipneus en Pim staan nu vlak voor het spook. Het is maar een klein stukje groter dan ze zelf zijn. En het laken is een beetje te kort. Je kunt goed zien, dat het spook echte schoenen heeft.


  Pim valt op zijn knieën voor het spook neer en heft zijn handen op. „Maak toch geen kikvors van ons, lief spookje! Zeg ons toch welke kant we uit moeten!”


  Opeens schreeuwt Wipneus:


  „Spook, pas op! Achter je! Een grote tovenaar!”


  Vliegensvlug draait het spook zich om. Dat had hij beter niet kunnen doen. Nu laat Pim zich tegen het spook aanvallen. Hij pakt de beentjes van het spook vast en... daar rolt het hele spook tegen de grond. Het slaat met armen en benen. Maar het kan zich niet zo goed verdedigen, want zijn armen raken vast in het laken. Snel draait Pim het dikke touw om de benen van het spook.


  „Pas op! Je wordt een kikvors! Laat me los!” schreeuwt het spook.


  „Maar wij kunnen ook toveren!” lacht Pim. „Let op, spook. Wij veranderen jou in een gewoon mannetje!”


  Meteen trekt hij het laken van het spook af. Nu zien ze allebei het lelijke gezicht van het boze Strekenmannetje.


  „Zo, en vertel nu maar eens, wat jij hier uitspookt, midden in de nacht.”


  „Ik woon hier, en jullie hebben hier niets te maken!”


  „Dus jij hebt onze tent omgetrokken?”


  „Ja, natuurlijk. Waarom komen jullie hier met dat ding?”


  „Wij zijn op reis. En we nemen onze tent mee, omdat het vakantie is.”


  „Ik geloof er niets van. Jullie proberen mij te pakken te krijgen.”
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  Meteen trekt hij het laken van het spook af.


  



  „Welnee. Dat hoeft niet. We hebben je al te pakken!”


  „Als je me laat gaan, krijg je iets moois. Kijk!”


  Het mannetje haalt uit zijn zak een gouden doosje. Het blinkt in het licht van de maan.


  Nu worden Wipneus en Pim heel erg nieuwsgierig.


  „Wat zit erin?”


  „Toverpoeder. Hiermee kun je iemand in slaap maken. Als je me loslaat, mag je het hebben.”


  Het mannetje doet het doosje open en houdt het de twee kaboutertjes vlak bij hun gezicht.


  Opeens slaat hij er met zijn andere hand onder. Een wolk poeder vliegt omhoog. Wipneus en Pim krijgen het in hun neus en beginnen geweldig te niezen.


  „Atsjie! Atsjoe!” klinkt het door het stille bos.


  Voor de kabouters het in de gaten hebben, haalt het mannetje een mes uit zijn zak en snijdt vlug het touw door, waarmee hij vast gebonden is.


  Dan rent hij weg.


  „Atsjie! Atsjoe!”


  Nu roept het mannetje:


  „Gebruik alleen het niespoeder uit het gouden doosje. Geen beter niespoeder dan van puntje-puntje-puntje!...”


  Meteen rent hij weg.


  „Atsjoe! Daar gaat hij!” roept Pim, en begint te hollen. Maar door het niezen kan hij niet zo vlug vooruit komen.


  Wipneus en Pim proberen het mannetje in te halen, maar opeens zien ze hem niet meer. Hij is tussen de struiken verdwenen.


  „Waar zijn we eigenlijk?” vraagt Wipneus.


  Ze kijken naar alle kanten. Van hun tent is natuurlijk niets te zien.


  „Hee, kijk daar!” zegt Pim. „Ik zie ginds wat licht tussen de bomen. Misschien is dat wel het huisje van het mannetje!”


  Zachtjes sluipen ze erheen. Als ze dichterbij komen, zien ze dat het geen huisje is.


  Het is een vuurtje. Zomaar midden in het bos. Dat is toch wel vreemd.


  „Oppassen, Wipneus! Zorg, dat je je niet laat vangen.”


  Onhoorbaar sluipen ze naderbij.


  Opeens horen ze geritsel. Verschrikt blijven ze zitten. De takjes gaan opzij en plotseling kijken ze tegen de kop van een hond. Een leuke keeshond, met een lachende snuit en ’n mooie lange baard. Dan klinkt er een zware stem: „Fekkie! Hier! Waar zit je?”


  De hond draait zich om en springt blaffend weg.


  „Laat dat beest toch met rust,” klinkt nu een andere stem. „Die hond wil ook wel eens rondwandelen. Let maar liever op je spel. Kijk, als ik mijn paard hier neerzet, staat jouw koning mat...”


  De rest kunnen de twee kabouters niet verstaan.


  „Zeg, Wipneus, wat zullen we doen? Hier blijven en kijken, of teruggaan naar onze tent?”


  „Laten we maar teruggaan. Verbeeld je dat het mannetje onze hele tent heeft meegenomen.”


  „Ja, dat doen we. En dan komen we morgenvroeg hier weer kijken. Ik wil toch wel eens weten, wat er hier allemaal gebeurt.”


  Ze zoeken de weg terug. Gelukkig schijnt de maan volop. Het duurt niet zo lang, of ze zien de open plek, waar de tent ligt.


  Gelukkig ligt alles nog precies zo, als bij het begin van de nacht. Met veel moeite zetten ze de tent weer overeind.


  En met een diepe zucht vallen ze voor de tweede keer in slaap.
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  Een leuke keeshond


  



  Kees en Naris


  Al heel vroeg die morgen is de zon uit haar bed gekropen. Ze wil er gauw bij zijn, om te zien wat er op aarde allemaal gebeurt. En ze wil de aarde ook lekker warm maken, want het is midden in de zomer. Het eerste wat de zon ziet, is een karretje op twee wielen. Daarnaast liggen twee mannen te slapen. De een is lang en mager, de ander kort en dik. Onder het karretje ligt een mooie, witte keeshond. Die slaapt ook, maar doet telkens één oog open. Dat is vast en zeker een waakhond.


  De zon klimt wat hoger, om beter te zien. Het wordt lichter, en ook warmer.


  Opeens komt er beweging in de lange man. Hij wordt wakker, kijkt om zich heen en geeft dan een schop tegen het been van de dikke.


  „Naris, opstaan. Het is dag!”


  Van schrik vliegt de dikke overeind.


  „Wat is er? Is er brand? Waarom maak je me wakker, midden in de nacht?”


  „Van al dat slapen word je veel te dik. Als ik je laat liggen, kun je binnenkort niet eens meer lopen. Dan moet ik je rollen.”


  „Ik ben niet dik. Ik ben gewoon flink gegroeid. Ik zou me schamen om zo’n stuk ijzerdraad te zijn als jij.”


  „Je doet te weinig aan sport. Kijk, zó moet je doen.”


  „Pas op, Kees, denk aan je knie.”


  Maar de lange Kees is al opgesprongen.


  „Een, twee, die-pe bui-ging... Au, au!”


  Kees blijft plotseling voorovergebogen staan. Met twee handen pakt hij zijn stijve knie vast. Het duurt een hele tijd voor hij zijn been weer kan buigen.


  Naris lacht.


  „Dat komt ervan, als je gymnastiek doet. Je leert het nooit, Kees.”


  Kees hinkt nog een beetje rond.


  „Pak je even de boterhammen, Kees? Jij staat nu toch!”


  „Ik kan die van jou niet alleen dragen. Het zijn er teveel.”


  „Geef me dan die van jou maar vast. Dan zullen we straks wel verder zien.”


  Kees gaat naar het karretje. Er ligt een zeil overheen. Dat maakt hij los en haalt er een koffertje onderuit. Daar zitten de boterhammen in. Fekkie is onder de kar uitgekropen en springt tegen Kees op. „Koest, Fekkie. Jij krijgt wat, als we klaar zijn. Als Naris tenminste nog iets overlaat.”


  „Fekkie, kom eens hier!” roept Naris. De witte keeshond rent naar de dikke Naris.


  „Jij krijgt wat lekkers, arm beest.” Fekkie draait kwispelstaartend rond Naris heen. „Misschien mag je straks wel in het been van Kees bijten. Maar dat is erg taai, hoor.”


  „Bij jou kan er best wat af!” roept Kees. Hij zet het koffertje op de grond en haalt er de boterhammen uit.


  Even later zitten ze gezellig te eten. Fekkie kijkt met een schuin kopje van de een naar de ander. Om de beurt geven Kees en Naris hem een stukje brood met vlees.


  Ze kunnen het best met elkaar vinden, die drie.


  



  De zon ziet nog iets anders in het Zwarte Bos. Op een open plek staat een tentje. Daarvóór zitten twee kaboutertjes aan hun ontbijt. Brood met pannenkoek en stroop. Dat smaakt heerlijk.


  „He, he, ik heb honger en slaap tegelijk,” zegt Wipneus. „We zijn heel wat slaap tekort gekomen door dat vervelende spook.”


  „Ja, en we zijn het spook zelf ook nog kwijtgeraakt. Hij heeft ons mooi te pakken gehad met zijn toverpoeder. Maar, hij is nog niet klaar met ons. Hij moet hier in de buurt wonen. We zullen hem eens gaan opzoeken.”


  „Nee, Pim. Daar wachten we mee, tot we terugkomen. We moeten eerst naar het bevroren Vijverland.”


  „Natuurlijk! Dat zou ik haast vergeten. Maar wel gaan we straks eens kijken naar die twee mannen met hun hond. Wat zouden die hier in het bos komen zoeken?”


  „Ja, laten we gaan kijken als we klaar zijn met eten.”


  Even later breken ze de tent af, en pakken alles netjes in. Ze nemen het vrachtje weer op hun rug en zijn klaar om verder te trekken.


  Nu het dag is, kunnen ze gemakkelijk de weg vinden in het bos. Opeens horen ze stemmen.


  „Ik zeg je, dat we die kant uit moeten.”


  „Welnee, daar zijn we gisteren juist vandaan gekomen. Laat mij maar de weg wijzen. Ik weet precies hoe we er moeten komen.”


  Wipneus en Pim komen zachtjes dichterbij.


  „Waf! waf!” Daar springt Fekkie tussen de struiken uit, recht op de twee kabouters af. Die schrikken toch wel van die grote hond.


  Dan horen ze roepen: „Fekkie! Hier! Loop niet telkens weg.”


  Maar Fekkie heeft deze keer geen zin, om naar zijn baas te luisteren. Hard blaffend springt hij om de twee kabouters heen.


  Daar kraken de takken. Een dikke man komt te voorschijn. Dat is Naris. „Zo, zit je hier? Hela, wat is dat? Wat voor haasjes heb je nou gevangen?”


  Naris kijkt op de twee kereltjes neer.


  „Wie zijn jullie?”


  „Ik ben Wipneus, en dat is mijn vriendje Pim. Wij zijn op vakantie.”


  „Ha, ha, op vakantie. Mooi is die! Ik wou, dat ik ook eens vakantie had. Maar niks hoor, Naris moet altijd werken en sjouwen. Jullie hebben zeker veel geld?”


  „Nee, een tent!” zegt Wipneus.


  „Zo, zo, een tent nog wel. Die hebben wij niet. Maar geld hebben we ook niet. Dat zijn we altijd aan het zoeken.”


  Opeens begint Naris te lachen.


  „Zeg jongens, zullen we eens een grap uithalen met die lange Kees? Ik stop jullie in mijn zak, Wipneus links en Pim rechts. En als Kees dan wat zegt, moeten jullie antwoorden. Zul je hem eens zien kijken!”


  Wipneus en Pim willen wel een grapje uithalen. Ze laten zich in de zakken van Naris zijn jas stoppen en kruipen er zo goed mogelijk in weg.


  „Kun je niet wat vlugger komen, als ik roep!” moppert Kees.


  Wipneus en Pim gluren over het randje van de jaszak. Ze moeten lachen om die magere Kees.


  „Ik kan niet zo hard lopen als jij!” Dat zegt Wipneus met zijn hoge kabouterstem.


  „Mag ik even je lange benen hebben?” spot Pim.


  Kees kijkt stomverbaasd naar Naris.


  „Wat is er met je stem? Ben je hees?”


  „Mijn stem is in mijn buik gezakt. Kijk maar naar mijn mond. Mijn lippen bewegen niet. Ik ben buikspreker geworden.” Dat verzint Pim.


  Naris houdt zijn lippen stijf op elkaar. De ogen van Kees worden zo groot als boterhammenbordjes.


  „Naris! Wat is er met je gebeurd? Ben je betoverd?”


  „Ik kan niet meer praten!” roept Wipneus.


  Kees kijkt waar die stem vandaan komt. Daar ontdekt hij de puntmuts en het gezicht van Wipneus.


  „Hola! Wat heb je daar in je zak zitten? Laat eens zien!”


  „Als je maar voorzichtig bent!” roept Pim aan de andere kant.
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  „Wat is er met je stem? Ben je hees?”


  



  „Wel alle popperige poppenkoppen! Aan die kant zit ook iemand.”


  „Kom er maar uit, jongens. Voor Kees hoef je niet bang te zijn. Hij heeft wel grote handen, maar gelukkig is hij bang voor mij.”


  Naris haalt Wipneus en Pim uit zijn zakken en zet ze heel voorzichtig op de grond.


  Kees kijkt vol verbazing van de een naar de ander. Zoiets heeft hij nog nooit gezien. Een paar keer steekt hij een van zijn grote handen uit om zo’n kaboutertje vast te pakken, maar dan krijgt hij een tik van Naris.


  „Afblijven. Ze zijn van mij! Ik heb ze zelf gevonden!”


  „Nee hoor!” lachen Wipneus en Pim. „Wij zijn van niemand. Ja, alleen van koning Goedhart.”


  „Wie is dat nu weer?”


  De twee kabouters vertellen van het paleis waar ze wonen. Ze vertellen ook waar ze heengaan.


  „Wij moeten naar Vijverland, want daar is het zó koud, dat alles bevriest.”


  „Dat komt mooi uit. Wij moeten ook naar Vijverland!” roept Kees.


  „Wat hebben jullie op dat karretje?” wil Pim weten. Hij loopt erheen. Op de kant staat met witte letters geschilderd :


  



  KEES EN NARIS — KOOPMANNEN


  



  „Dat heb ik erop geschilderd!” zegt Naris trots. „Mooi, hè?”


  „Dat moet je niet tegen iedereen vertellen,” zegt Kees. „Als je het dikwijls zegt, gaat de verf er af.”


  „Wat zijn dat? Koopmannen?” vraagt Wipneus.


  „Kijk!” zegt Naris. Hij trekt het zeil van het karretje af. Het wagentje ligt volgestapeld met allerlei oude spullen: een kachel, een leunstoel, een schemerlamp, een papegaaienkooi, oude kleren, lege flessen en nog veel meer.


  „Wat doen jullie daarmee?”


  „O, die gaan we verkopen. Hebben jullie niets nodig? Er is voor iedereen wat bij. Kijk eens wat een mooie kachel. Bijna nieuw!”


  „Nee, wij hebben geen kachel nodig... Maar wacht eens... In Vijverland is het nu zo koud als in de winter. Misschien wil koning Pijpensteel ze wel graag hebben...”


  „Ja natuurlijk!” roept Kees. „Kom, dan gaan we gauw naar Vijverland.” Nu gaan ze samen op pad. Wipneus en Pim mogen hun rugzak en hun tent op het karretje leggen. Die wegen toch haast niets.


  Kees en Naris duwen samen hun karretje. En Wipneus en Pim mogen op de rug van Fekkie zitten. Ze houden zich goed vast aan de zachte, lange haren van de hond. Want Fekkie houdt ervan, rare sprongen te maken...
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  Ze houden zich goed vast


  Winter in de zomer


  Twee dagen lang trekken ze verder. Eerst door het Zwarte Bos en dan over de Gouden heuvels.


  De derde dag komen er grijze wolken aan de hemel.


  „Krijg jij het ook zo koud?” vraagt Pim aan Wipneus.


  „Ik heb mijn muts al helemaal over mijn oren getrokken. Brrr... wat een akelige koude wind.”


  Kees en Naris hebben hun kraag opgezet. Maar dat helpt niet veel. Ze blijven staan en gaan onder het zeil de oude kleren zoeken, die op het karretje liggen. Naris zet een hoed op, waar drie gaten in zitten. Kees zet een pet op, waar de klep van af is. Ze trekken ook dikke jassen aan. Voor de twee kabouters halen ze kinderjasjes te voorschijn. Die zijn toch nog zó groot, dat ze achter Wipneus en Pim op de grond slepen. Maar ze zijn wel lekker warm. Alleen Fekkie heeft geen last van de kou. Zijn haren jas is dik genoeg.


  Na een paar uur begint het te sneeuwen. Eerst een paar vlokjes, maar na een kwartier vallen er zoveel, dat ze bijna niets anders meer zien dan sneeuw. Alles is nu wit. Zover ze kijken kunnen.


  Opeens zien ze een bord staan. VIJVERLAND staat erop.


  Ja, nu zijn ze er. De weg loopt tussen een heleboel vijvers door. Wat moet het hier mooi zijn in de zomer. Tenminste als er geen winter in de zomer is, zoals nu. Alles is bevroren. De vijvers zien er uit als donkere gladde spiegels. Alle bomen en planten zijn bedekt met een dikke laag sneeuw.


  Heel in de verte zien ze een berg. En op die berg ligt een kasteel. Helemaal onder de sneeuw.


  „Dat zal wel het kasteel van koning Pijpensteel zijn,” zegt Pim.


  „Wacht eens, Kees en Naris. Wij doen onze ski’s onder, dan komen we vlugger vooruit.”


  Ze halen de ski’s en de stokken van het karretje. Ze willen graag eens proberen, of ze daarmee kunnen glijden.


  Vlug binden ze de lange latten onder. Dat is gauw gebeurd.


  „Daar gaat-ie!” roept Wipneus. Hij zet zich af met de stokken en met een reuzevaart... duikelt hij de sneeuw in. Kees en Naris slaan zich op de knieën van het lachen.


  „Dan ik!” roept Pim. Hij duwt zich ook af, zijn ski’s draaien een slag om, en Pim valt achterover in de sneeuw.


  „Ik dacht, dat het zo gemakkelijk was!” zegt Wipneus. Hij bekijkt de lange latten eens goed.


  „Hee, Pim, er staan woordjes op en pijltjes. Kijk hier; vooruit, links, rechts, draaien, stop. Mijn pijltje staat op: stop!”


  „En daarom duikelde je meteen in de sneeuw.” zegt Pim. „En mijn pijltje staat op: draaien. En toen ging ik achterstevoren. Nu hebben we alweer wat geleerd. Dit zijn toverski’s. We zullen het eens proberen. Ik zet het wijzertje op vooruit. Jij ook?”


  „Ja! Klaar! Daar gaat ie dan.”
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  Heerlijk gaat dat.


  



  Ze duwen zich weer af, en nu schieten ze met een vaart vooruit. Rechttoe, rechtaan. Heerlijk gaat dat. Fekkie probeert de kabouters bij te houden, maar hij moet het opgeven. Zo vlug gaat het.


  Naast elkaar suizen ze over de sneeuwvlakte.


  „Kijk,” zegt Pim. „Met je stok kun je het wijzertje verzetten. Ik zal het eens langzaam doen. Naar links.” En werkelijk, de ski’s gaan nu mee naar links. Wipneus doet hetzelfde.


  „Ik ga stoppen!” roept Wipneus. Hij geeft het wijzertje opeens een duw naar: stop... „Boem!” daar staan de ski’s stil, maar Wipneus tuimelt weer tegen de grond. Hij heeft het te wild gedaan.


  Maar nu weten ze toch hoe het moet. Ze laten de ski’s draaien en vliegen over de sneeuw, weer terug naar Kees en Naris. Die kijken hun ogen uit. Zo’n knappe kabouters hebben ze nog nooit gezien.


  „Jullie kunnen veel vlugger vooruitkomen dan wij,” zegt Kees. „Ga maar vast aan koning Pijpensteel vertellen, dat hij bezoek krijgt. En vraag hem, of hij de koffie klaar zet, want we staan hier te bevriezen. Vooruit Naris, flink duwen, dan krijg je het lekker warm.”


  „Ik heb het helemaal niet koud,” zegt Naris. „Jullie kunnen ook nergens tegen. Zijn jullie bang van zo’n beetje sneeuw?”


  „Je ziet er uit als een wandelende sneeuwpop. Je hebt alle kleren aangetrokken die op het karretje lagen. Geen wonder dat je het niet koud hebt.”


  Maar Wipneus en Pim worden al ongeduldig.


  „Wij gaan hoor. We zullen zorgen dat je zó het kasteel kunt binnenrijden. Tot straks!”


  Met een ruk vliegen ze weg, in de richting van het kasteel. Ze hoeven zelf niets te doen. De toverski’s glijden vanzelf verder. Ook tegen de heuvels op. Ze hoeven alleen maar te sturen. Ze zwenken tussen de bomen en struiken door. Af en toe glijden ze over een spiegelgladde vijver. Steeds dikker wordt de sneeuw. De weg gaat nu omhoog, de berg op. Ze kunnen het kasteel nu heel duidelijk zien.


  Het is een prachtig gebouw. Het heeft de vorm van een reusachtige zwaan. Dat past heel goed bij Vijverland. Maar jammer dat alles nu dik onder de sneeuw zit.


  Na een kwartier staan Wipneus en Pim voor de poort.


  Ze doen hun ski’s af en zetten die tegen de muur.


  „Hela! Doe eens open!” schreeuwt Pim. Het blijft doodstil. De sneeuwvlokjes dwarrelen op poesenpootjes omlaag, zonder dat je iets hoort.


  „Probeer eens of de poort gesloten is,” stelt Wipneus voor.


  Pim duwt tegen de zware poort. Langzaam zwaait ze open. Ze kijken in een lange gang.


  Opeens schrikt Wipneus.


  „Kijk daar, Pim! Daar staat een kabouter!”


  En ja, vlak achter de poort staat een kabouter in de gang. Hij draagt een lans in zijn handen, net als kabouter Spinazie in het paleis van koning Goedhart.


  Wipneus en Pim lopen naar hem toe.


  „Hela! Zijn we hier bij koning Pijpensteel?”


  Geen antwoord. De kabouter verroert zich niet.


  Pim pakt hem bij de schouder en probeert hem wakker te schudden.


  Rinkeldekinkel! Daar klettert het hele kaboutertje met lans en al tegen de stenen vloer. Zo stijf als een plank blijft hij liggen.


  „Sappristie!” roept Wipneus. „Dat is niet zo mooi, Pim. Die schildwacht is helemaal bevroren. Geen wonder, want het is steenkoud in deze gang.”


  „Zou hij dood zijn?”


  „Nee, dat is hij niet. Ik voel zijn hart nog kloppen. Maar het wordt tijd dat hij geholpen wordt. Wie laat nou een kabouter bevriezen!”
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  Die schildwacht is helemaal bevroren.


  



  „We zullen eens om hulp roepen!”


  Zo hard ze kunnen schreeuwen ze:


  „Hullep! Hullep! Hullep!”


  Hun stemmetjes galmen door de gang. Maar daarna is het nog stiller dan tevoren.


  „Daarginds staat een deur open. We zullen eens gaan zoeken, of we iemand kunnen vinden.”


  Vlug lopen ze naar de open deur.


  Op de drempel blijven ze stokstijf staan.


  Ze kijken in een zaal vol met kaboutertjes. Maar wat vreemd, niemand beweegt. En er is geen geluid te horen.


  „Allemaal bevroren!” fluistert Pim.


  Alle kabouters zitten aan lange eettafels. Ze hebben allemaal een bord soep voor zich. Die soep is ook al bevroren. Net een stuk geel glas. Sommige kabouters hadden juist een lepel soep in hun mond gestopt en nu zit die lepel ook vastgevroren. De kabouterkok staat daar nog met een ketel bevroren soep in zijn handen.


  En koning Pijpensteel zit daar in zijn grote stoel, met in zijn hand een leeg bord. Net of hij nog graag een tweede bord zou lusten.


  „Brrr!” doet Wipneus. „Als je er lang naar kijkt, zou je zelf nog bevriezen.”


  Opeens horen ze buiten stemmen.


  „Waar zitten jullie? Is er iemand thuis!”


  Dat zijn Kees en Naris. Met veel moeite hebben ze hun karretje door de sneeuw het steile pad opgeduwd. Ze hebben het er warm van gekregen.


  Blij lopen Pim en Wipneus naar de poort. Kees en Naris zullen wel meehelpen.


  „Wat een dooie boel is dat hier,” moppert Naris. „Waar is nou die hete koffie? En waar kan ik mijn handen eens lekker warmen?”


  Vlug vertellen de kabouters wat ze allemaal gevonden hebben.


  Kees en Naris kunnen het haast niet geloven. Maar ze zien toch ook de schildwacht in de gang liggen. En vol verbazing staan ze te kijken in de eetzaal van het paleis.


  „Naris, laat nou eens zien, hoe sterk je bent,” zegt Kees. „Haal vlug de kachel van de kar. En jullie gaan een hele berg hout zoeken,” commandeert Kees.


  „En jij?” wil Naris weten.


  „Ik ga een kachelpijp zoeken. Die hebben we ook nodig.”


  „Jij denkt ook overal aan,” lacht Naris.


  Wipneus en Pim zijn al weg. Naris gaat naar de kar. Hij haalt de kachel er niet af, maar sleept het wagentje door de poort naar binnen. O, wat is die kar groot in het kleine kabouterpaleis. Ratelend rollen de wielen over de stenen vloer. Voor de deur van de eetzaal laat hij de kar staan, want ze is te breed voor de deuropening.
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  De grote kachel wordt in de eetzaal gezet.


  



  Daar komt Kees al aan met een lange kachelpijp. Nu gaat alles heel vlug. De grote kachel wordt in de eetzaal gezet. Kees maakt de kachelpijp vast en Wipneus en Pim komen aandragen met stapels hout.


  Vol spanning kijken ze allemaal toe, als het hout begint te branden. Fekkie vindt het heerlijk, dat hij een warm plaatsje ontdekt. Hij gaat lekker languit liggen naast de kachel.


  Al gauw begint het warm te worden. Ze hebben de schildwacht uit de gang gehaald en die dicht bij de kachel neergezet.


  Wat zal er nu gaan gebeuren?


  Steeds warmer wordt het. Naris begint ervan te puffen. Hij doet zijn dikke jas uit. Daaronder zit nóg een jas.


  „Zit je daar zelf ook nog in?” vraagt Kees.


  „Ik heb nog maar vier truien aan. Dat is niets teveel,” vertelt Naris.


  „Kijk, Kijk!” roept Pim opeens.


  Het is nu snikheet geworden in de eetzaal.


  „Ting!” daar valt een lepel op de grond.


  „Keng!” Het bord van koning Pijpensteel valt op de grond in scherven.


  „Klets!” De lans van de schildwacht ligt er ook.


  Daar begint een hoofd te draaien. Daar gaat een arm omlaag. Een ander doet zijn ogen open. Alle kabouters beginnen te draaien en te schuiven.


  „Waar ben ik?” roept er een.


  „Wat is er gebeurd?”


  „Wat is het lekker warm!”


  „Ik lust nog een bord soep!” Dat is koning Pijpensteel zelf. Maar zijn bord ligt in scherven naast hem op de grond.


  „Hoera!” roepen alle vier de redders.


  Verbaasd kijken alle kabouters naar die vreemde bezoekers.


  „Wafwaf!” roept Fekkie. Alsof hij zeggen wil: ik heb ook meegedaan!


  Nu moeten Wipneus en Pim vertellen, wat er allemaal gebeurd is.


  En koning Pijpensteel vertelt ook. Midden in de zomer is het gaan sneeuwen en vriezen.


  „Hoe kan dat nou?” vraagt Pim.


  „Dat weet ik niet,” zegt koning Pijpensteel. „Maar van wie is die grote mooie kachel?”


  „Van ons!” zegt Naris trots. „Wij zijn twee koopmannen. Ik heet Naris en hij heet Kees. U kunt die kachel van ons kopen, voor twintig gulden.”


  „Ja, en dan krijgt u er nog een schemerlamp bij cadeau.” zegt Kees.


  „Dat is jammer,” zegt koning Pijpensteel, „maar ik heb geen guldens. U kunt wel een zak goudstukken krijgen. Maar dat is zeker niet genoeg, he?”


  „Goudstukken?? Een zak vol?? Maar koning, dat is veel te veel. Een paar goudstukken is al genoeg!”


  „Wat heb je nu aan een paar goudstukken!” zegt de koning. „Minister Platzak, haal direct twee zakken goudstukken voor deze twee koopmannen. Wij zijn heel blij met die grote kachel.”
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  haal direct twee zakken goudstukken voor deze twee koopmannen.


  



  „En die schemerlamp is ook erg mooi,” zegt Naris. „Helemaal met de hand gemaakt.”


  „En wat moet ik aan mijn twee vriendjes van koning Goedhart geven?” vraagt de koning. „Hee, waar zijn ze?” Hij draait zich om, maar ziet ze niet.


  Iedereen begint te roepen en te zoeken.


  Wipneus en Pim zijn verdwenen...


  



  Koning Kristallijn


  In het paleis zocht iedereen naar Wipneus en Pim. Maar daar waren ze niet te vinden. Wat was er gebeurd?


  Toen de kaboutertjes begonnen te ontdooien, stond Pim heel diep na te denken. Hij had er rimpeltjes van in zijn voorhoofd.


  Opeens trekt hij Wipneus aan zijn mouw.


  „Zeg Wipneus, welke maand is het?”


  „Dat weet je net zo goed als ik. Het is augustus. Wij zijn op vakantie.”


  „Dus is het zomer. Hoe kan het dan winter zijn in de zomer?”


  „Het is zo, dat zie je toch. We hebben al aan wintersport gedaan.”


  „En toch is er iets aan de hand... Ga je mee? Ik ga zoeken!”


  „Het is zo koud buiten! En wat wil je gaan zoeken?”


  „Ik heb onderweg iets gezien. Vooruit, kom mee! Vlug! Doe je jas flink dicht. Bij de poort staan onze ski’s! Opschieten, Wipneus. We moeten het geheim vinden.”


  Zonder dat iemand het merkt, gaan ze de eetzaal uit. Bij de poort binden ze vlug hun ski’s onder. Even later suizen ze de berg af. Wipneus glijdt nieuwsgierig achter Pim aan. Wat wil die Pim toch. „Stoppen!” schreeuwt Pim opeens. „Hier bij die struiken heb ik daarstraks iets zien liggen.”


  Pim glijdt naar de ondergesneeuwde struiken toe. Zoekend kijkt hij in het rond.


  „Daar!” wijst hij plotseling.


  Nu ziet Wipneus het ook. Daar ligt iets blinkends, half onder de sneeuw. Pim is er het eerst bij. Met zijn handen graaft hij de sneeuw weg. Wipneus kijkt met grote ogen toe.


  „Kijk!” zegt Pim. Hij steekt met twee handen iets omhoog. Het is een grote, ronde doos. Een doos van puur goud. Er zit een glazen deksel op. En onder het glas zit een blinkende blauwe wijzer. Die blauwe wijzer heeft twee punten. Een daarvan is rood, de andere zwart. De wijzer staat niet stil. Hij draait heen en weer. Onder de wijzer zit een ronde plaat. Daar staan streepjes en letters op. Een N, een Z, een O en een W.


  „Wat is dat voor een gek ding?” vraagt Wipneus. „Misschien is het wel een horloge.”


  „Vertel jij dan maar eens hoe laat het is,” lacht Pim. „Kijk, het wijzertje wijst steeds dezelfde kant uit, hoe je de doos ook draait.”


  „Als we nu eens de kant van het rode puntje uit gingen?”


  „Waarom niet de andere kant?”


  „Omdat we daar vandaan komen.”


  „Jij bent toch wel heel slim. Haast zo slim als...”


  „Een kabouter! Vooruit Wipneus, die kant op!”


  Pim gaat voorop. Hij houdt de doos vast, om de weg te wijzen.
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  „Wat is dat voor een gek ding?” vraagt Wipneus.


  



  Zo snel mogelijk stuiven ze op hun ski’s over de sneeuw. Na een half uur staan ze opeens voor een hoge muur. Een muur die helemaal van sneeuw is.


  „Hoe komen we daar overheen?” vraagt Wipneus.


  Pim kijkt omhoog. Opeens trekt Wipneus hem aan zijn mouw.


  „Kijk daar! Een sneeuwman!”


  Ja, nu ziet Pim het ook. Een mooie sneeuwman, rond en dik. Zijn neus is een rode peen. Op zijn hoofd staat een hoge hoed en onder zijn arm draagt hij een bezem.


  „Wat moeten jullie hier?” horen ze een stem. Hee, kan die sneeuwman praten? En opeens komt hij op de twee kabouters af. Hij glijdt gewoon over de sneeuw. Nee maar, het is een levende sneeuwman. Zoiets hebben Pim en Wipneus nog nooit gezien.


  „Wat moeten jullie hier?” vraagt de sneeuwman weer. Hij staat nu vlak bij hen.


  „Wij willen over die muur!” zegt Pim.


  „Waarom?”


  „Daarom. Wij moeten die kant uit.”


  „Dat gaat niet. Achter die muur ligt het paleis van Koning Kristallijn.”


  „Koning Kristallijn??? Wie is dat?”


  „De winterkoning. Weten jullie dat niet eens! Wie zijn jullie dan?”


  „Wij zijn Wipneus en Pim van koning Goedhart.”


  „Ken ik niet. Nooit van gehoord. Komen jullie Koning Kristallijn genezen?”


  „Is die dan ziek?”


  „Weet je dat ook niet eens? Nou, hij is erg ziek. Hij heeft het heel warm.”


  „Dan heeft hij zeker koorts,” zegt Pim.


  „Ben jij dokter?” vraagt de sneeuwman.


  Pim lacht.


  „Vertel maar gauw, hoe we over die muur moeten komen. Ik wil wel eens op bezoek bij de Winterkoning.”


  „Hierheen,” zegt de sneeuwman. Hij loopt naar de sneeuwmuur en slaat er drie keer tegen met zijn bezemsteel. En opeens... daar draait een grote poort van sneeuw open. Een poort, die ze niet gezien hebben, zó mooi past die in de muur.


  Nieuwsgierig kijken de kabouters naar binnen...


  „Oooo...” zuchten ze van verbazing. Zoiets moois hebben ze misschien nog nooit gezien. Heel voorzichtig stappen ze naar binnen. Ze staan in een grote tuin, helemaal van sneeuw en ijs. Hier is de sneeuw niet wit, maar heeft allerlei kleuren: rood, blauw, geel, oranje. Er liggen grote kristallen op de grond, als sterren in alle kleuren. Daarop staan bloemen van ijs, met doorzichtige stelen en blaadjes. Ze wiegelen zachtjes heen en weer, en daarbij klingelen de blaadjes als klokjes. Tussen de bloemen springen sneeuwhaasjes rond, die helemaal wit zijn. Een sneeuwwitte vos wandelt met vijf kleine vosjes door de tuin. In de struiken zitten prachtig gekleurde ijsvogeltjes te fluiten.


  Vol bewondering lopen Wipneus en Pim steeds verder de tuin in. Ten laatste komen ze aan een hoge trap van prachtige ijsblokken. Dat is grappig: op elke trede staat een zwart-witte pinguïn. Allemaal keurig rechtop, als deftige heren.


  Als ze boven zijn, staan ze op een bordes. Net een grote spiegel van ijs. Daarop dansen wel twintig elfjes in blauwe jurken, die schitteren van de diamanten. Onder het dansen strooien ze gekleurde sneeuwvlokken in het rond.


  Wipneus en Pim lopen heel voorzichtig over het bordes. Ze hebben moeite om niet te vallen, zo glad is het.


  Op het eind van het bordes staat een prachtig gebouw. Het is geen gewoon gebouw met muren en ramen. Nee, een dak van donkerblauw ijs ligt op doorzichtige zuilen. Tussen die zuilen zweeft rood, groen en blauw licht. Soms danst het op en neer, soms draait het snel rond. Nooit staat het licht stil.


  En midden in de open zaal zweeft een troon. Die is bedekt met een kleed van hermelijn. En hij wordt gedragen door twee witte adelaars. Ze raken nog nét niet de grond. Heel langzaam gaan hun vleugels op en neer.


  Op de troon zit een oude koning. Hij draagt een lange, blauwe mantel, waar sneeuwvlokjes op schitteren. Het lijkt wel of zijn baard van ijs is. Zijn gezicht is bleek. Hij kijkt erg somber.


  „Wie zijn jullie?” klinkt opeens zijn zware stem. Het lijkt wel op het rommelen van de donder.


  Wipneus en Pim zetten hun muts af en buigen diep...


  „Wij zijn twee kabouters uit Sprookjesland. Wij komen van koning Goedhart.”


  „Koning Goedhart is mijn vriend...” Wat heeft die Winterkoning toch een zware stem. „Ik bezoek hem elk jaar, in december!”


  De stem van Koning Kristallijn heeft een echo. Heel in de verte komt het geluid terug: „... in december... cember... cember...”


  „Wij hebben u nog nooit gezien, majesteit,” zegt Wipneus.


  „Nee, jullie zien mij niet. Mijn paleis staat achter de wolken. Ik ben de koning van de winter. Mijn naam is Kristallijn...”


  „Kristallijn... stallijn... stallijn...” doet de echo.


  „Ja, maar nu is het zomer, majesteit. En tóch bent u hier. Hoe kan dat nu?” vraagt Pim.


  „Omdat ik de weg kwijt ben. Het hele jaar ben ik op reis. Ik zorg dat het overal op z’n tijd winter is. Maar ik ben mijn kompas verloren. Nu is alles in de war gelopen.”


  „Ja,” zegt Pim, „en de arme kaboutertjes van koning Pijpensteel waren allemaal zo stijf als een stokvis, van de kou. Als wij niet gekomen waren, waren ze doodgevroren.”


  Koning Kristallijn zucht heel diep. Twee tranen rollen over zijn gezicht. Ze blijven als ijsdruppels in zijn baard hangen.


  „Ik ben er ziek van. Waar zou mijn kompas toch zijn?”


  „Wat is een kompas, majesteit?”


  „Dat is een ronde doos, waar een wijzertje in draait. De rode punt...”


  „Is het misschien dit?” vraagt Pim. Hij haalt de gouden doos te voorschijn, die hij gevonden heeft.


  Koning Kristallijn vliegt overeind.


  „Mijn kompas! Mijn kompas! Jullie hebben mijn kompas gevonden!” Koning Kristallijn springt van zijn troon af. Zijn lange mantel wappert om hem heen. Met uitgestoken handen komt hij naar Pim toe.


  Die maakt een diepe buiging en geeft het kompas aan de Winterkoning.


  „Hoe zal ik jullie ooit kunnen bedanken,” zegt koning Kristallijn. Hij geeft de kabouters een hand. Oe, wat zijn de handen van de Winterkoning koud.


  Koning Kristallijn rinkelt met een gouden belletje dat om zijn hals hangt. Ogenblikkelijk komen er twee dienaren aan. Ze dragen hoge bontmutsen. In hun hand hebben zij een blinkende trompet.


  „Blaast de trompet. Zo hard je kunt!” roept de koning.


  „Tet-tet... Tet-tet... Tetteretet!” schettert het door het paleis. Van alle kanten komen de dienaren en de ijselfjes toegestroomd. De hele zaal raakt vol.


  De koning heft zijn hand op. Het wordt stil.


  „Beste wintervolkje. Vandaag is het een gelukkige dag. Deze twee dappere kabouters hebben het kompas teruggevonden, dat ik verloren was. Nu weet ik de weg weer naar Winterland, in het noorden.”


  De koning laat het kompas zien. De rode punt van het trillende wijzertje staat op de letter N.
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  „We vertrekken direct, want het is helemaal verkeerd, dat het winter is in dit land. Hier moet het zomer zijn. Maar vóór we gaan, wil ik jullie nog belonen.”


  De koning steekt zijn hand in zijn mantel en haalt er twee gouden doosjes uit. Hij maakt ze open en Wipneus en Pim zien, dat in elk doosje een grote witte parel ligt.


  „Neem dit doosje mee. Als je het koud hebt, hoef je alleen maar het deksel van dit doosje open te zetten. De parels zullen dan zoveel warmte geven, dat je geen kachel meer nodig hebt.”


  De koning doet de doosjes dicht en geeft ze aan Wipneus en Pim.


  „Dank u wel, koning Kristallijn. En goede reis.”


  „Nu gaan jullie weer gauw terug naar koning Pijpensteel en zijn kabouters. Zo gauw jullie door de sneeuwpoort heen zijn, vertrekken wij allemaal naar het noorden...”


  „naar het noorden... noorden... noorden...”


  Wipneus en Pim nemen afscheid van de Winterkoning. Als ze de trappen aflopen, zwaaien ze nog een keer. De koning en alle anderen, die bij hem staan, zwaaien terug.


  Dan lopen de kabouters vlug naar de sneeuwpoort. Zo gauw ze daar doorheen zijn, draait die vanzelf dicht.


  Daar liggen nog steeds hun ski’s in de sneeuw. Vlug binden ze die onder. Op hetzelfde ogenblik steekt er een geweldige storm op. Een wolk van sneeuwvlokken stuift om hen heen. Ze kunnen niets meer zien. Maar na een paar tellen is de storm afgelopen. Wipneus en Pim kijken omhoog en zien een donkere wolk snel wegdrijven, naar het noorden. Op hetzelfde ogenblik begint de zon te stralen. Ze krijgen er pijn van in hun ogen. En ze krijgen het warm, steeds warmer.


  De sneeuw begint te smelten. Steeds dunner wordt de laag sneeuw. Dan komt het gras weer te voorschijn.


  „We kunnen beter gaan lopen. Met onze ski’s komen we nu niet meer vooruit,” zegt Pim.


  „Als we flink doorstappen, kunnen we over een uur in het paleis zijn,” zegt Wipneus.


  Ze zetten er stevig de pas in, maar het valt niet mee. Het is ook zo heet in de felle zon.


  „We zullen het doosje met de warmteparel vandaag niet nodig hebben,” lacht Pim. „Dat zullen we maar bewaren tot de echte winter komt.”


  Na een lange wandeling zien ze het paleis van Vijverland voor zich liggen. Heel het land ziet er nu feestelijk uit. De vijvers staan vol helder water, waarin de goudvisjes weer vrolijk rondzwemmen. Overal bloeien de mooiste bloemen. Ja, Vijverland is heel prachtig. En dan dat mooie, witte paleis. Als een trotse zwaan steekt het boven alles uit. Kijk, de kabouters hebben de vlag uitgestoken. Zo blij zijn ze, dat de zomer terug is.


  Even later stappen Wipneus en Pim het paleis binnen. Ze horen al, waar de kabouters zijn: weer allemaal in de eetzaal. Maar dat is nu een feestzaal geworden. Ze zitten liedjes te zingen. Wipneus en Pim horen ook de stemmen van Kees en Naris. Geweldig, wat kunnen die hard zingen.”


  Op de drempel blijven Wipneus en Pim staan.


  Plotseling houdt het zingen op. Het wordt doodstil.


  [image: ]


  Geweldig, wat kunnen die hard zingen!


  



  Niemand had de twee kabouters nu verwacht.


  „Wipneus en Pim!” roept koning Pijpensteel. „Hoera! Daar zijn ze weer!”


  „Hoera! Hoera! Hoera!” roepen ze allemaal.


  „Waar zijn jullie geweest? We hebben overal gezocht en niets gevonden. Maar toen jullie een tijdje weg waren, werd het opeens lekker warm. De sneeuw en het ijs smolten. Het is weer zomer. We hebben de kachel gauw uitgedaan. Weten jullie soms, hoe dat zo plotseling komt?”


  „Dat komt, omdat Koning Kristallijn weer op reis gegaan is. Hij had zijn kompas verloren, en dat hebben wij teruggebracht.”


  Niemand begrijpt er wat van. Wipneus en Pim moeten dat eerst maar eens uitleggen. Eerst krijgen ze een glas limonade, vanwege de hitte. Dan beginnen ze te vertellen. Als het hele verhaal uit is, zegt Naris:


  „Koning, nu heeft u de kachel niet meer nodig. Die zullen we maar weer meenemen. En dan krijgt u uw zakken goud terug.”


  „Welnee,” zegt de koning, „over een paar maanden begint de winter weer. Dan kunnen wij de kachel best gebruiken. En verbeeld je, dat de Winterkoning nog eens zijn kompas verliest...”


  



  Zo staat het in het Toverboek


  De volgende dag gaan Kees en Naris, Wipneus en Pim weer terug. Op het karretje ligt nu geen zware kachel meer. En toch is het wagentje niet lichter geworden. De twee zakken met goudstukken wegen minstens zoveel als de kachel. Maar Kees en Naris hebben goeie zin.


  „Nu zijn we rijk, heel rijk. Nu hoeven we nooit meer te werken.”


  „Wat zal ik nou eens gaan doen, als ik thuis ben,” zegt Naris. „Ik ga de hele dag... vissen!”


  „Goed!” zegt Kees. „Dan ga ik mee. En als we niets vangen, gaan we schaken. Maar dan laat ik jou ook wel eens winnen, hoor!”


  Wipneus en Pim mogen weer paardje rijden op de rug van Fekkie. Zo schieten ze flink op. Na twee dagen zijn ze weer in het Zwarte Bos. Ze komen weer precies uit op de plaats, waar hun tentje gestaan heeft.


  „Halt!” roept Pim. „We zijn er. Jullie moeten die kant op, om thuis te komen. En wij moeten de andere kant op.”


  „Jammer!” zegt Naris. „Het was juist zo gezellig. Maar... nu mogen jullie nog een cadeautje uitzoeken op ons karretje. Wat wil je het liefst hebben? Je krijgt het voor niets!”


  Wipneus en Pim denken na. Dan zegt Pim:


  „Het liefst zou ik willen hebben: de papegaaienkooi.”


  „Die kooi? En je hebt niet eens een papegaai!”


  „Nee, er moet iets anders in. Maar wat dat is, zeg ik niet.”


  „Jullie zijn echte kabouters. Veel slimmer dan wij. Maar de kooi mag je hebben.”


  De kooi wordt van de wagen gehaald. Dan geven de kabouters de mannen een hand. Fekkie geeft de kabouters een pootje. Er wordt nog veel gepraat, gelachen en... geblaft. Dan gaan Kees en Naris op weg... Naar huis, zeker om hun hengels klaar te maken.


  Nu zijn de twee vriendjes weer alleen.


  „Wat ga je met de kooi doen, Pim? Wat moet erin?”


  „Wel, dat vervelende mannetje natuurlijk, dat hier woont. Hij moet zijn streken maar eens voorgoed afleren!”


  „Als we hem maar kunnen vinden.”


  „Hier moet toch ergens zijn huisje staan. Dat gaan we zoeken. Als we dat smalle paadje daar eens opgaan.”


  Het is een kronkelig paadje. Onder de donkere bomen kunnen ze haast niets zien. Met hun tweeën dragen ze de papegaaienkooi.


  Opeens blijft Pim staan.


  „Ik hoor wat! Goed stil zijn!”


  Ze lopen zachtjes nog wat verder. Dan horen ze een krakende stem:


  „Haha! Lekkere zeepsopsoep! Eet toch die heerlijke zeepsopsoep van puntje-puntje-puntje!”


  „Sst!” doet Pim met de vinger tegen zijn mond. „Nu moeten we oppassen!”


  Langs het paadje staat een scheefgezakt huisje. Daar woont het Strekenmannetje. Hij is druk bezig met zijn toverboek. Hij gaat zeepsopsoep maken. Daar zingt hij dat lelijke liedje bij. Opeens hoort hij buiten een stem:


  „Toverman! Toverman! Ik stop je in de koekenpan!”


  Woedend rent het mannetje naar buiten. Wat is dat? Daar staat een grote kooi voor zijn huis. Een kooi van ijzerdraad. Hoe komt die daar? Het mannetje kijkt rond. Er is niemand te zien. Wie heeft daarjuist dan geroepen? Nieuwsgierig gaat hij naar de kooi. Het deurtje staat open. In de kooi staal een prachtig doosje. Een gouden doosje. Wat zou daar wel in zitten?


  [image: ]


  Nieuwsgierig gaat hij naar de kooi.


  



  Het Strekenmannetje kijkt nog eens vlug om zich heen. Er is niemand. Hij ziet niet, dat twee ventjes verborgen zitten tussen de struiken naast zijn huisje. Hij ziet ook niet, dat er een lang touw is vastgemaakt aan het deurtje. Het Strekenmannetje ziet alleen maar dat mooie, blinkende doosje. Dat wil hij graag hebben. Hij steekt zijn hand naar binnen, dan zijn hele arm. Hij kan het doosje haast pakken. Hij wil nog een beetje verder de kooi inkruipen en steekt zijn hoofd door het deurtje...


  Pats! Dicht klapt het deurtje. Het mannetje zit half in de kooi en probeert vlug terug te kruipen. Het gaat niet. Met een touw wordt het deurtje hard dichtgetrokken. Het mannetje trekt en trekt, maar dat doen Wipneus en Pim ook. Ze hangen helemaal schuin aan het touw. De kooi schudt heen en weer. Het mannetje kan niet meer achteruit. Alleen maar vooruit. En omdat het deurtje zo knelt, kruipt hij helemaal in de kooi. Klets! Het deurtje valt in het slot.


  „Hoera!” juichen Wipneus en Pim.


  Ze komen te voorschijn en dansen om de kooi.


  „Lelijke puntkabouters! Zijn jullie er weer! Laat me los!” raast het mannetje.


  „Voorlopig niet! Eerst je streken afleren!”


  „Haha! Ik heb nu lekker jullie gouden doosje!” grinnikt het Strekenmannetje.


  Dat is waar ook. Ze zijn hun gouden doosje kwijt.


  „Niet opendoen, hoor!” waarschuwt Pim. En wat gebeurt er nu? Natuurlijk doet het mannetje het doosje juist wél open. Om Pim te plagen. Maar zo gauw het doosje open is, wordt de parel heet. Dat heeft de Winterkoning gezegd. Na een paar tellen wordt het doosje zó heet, dat het mannetje zijn vingers brandt. Opeens smijt hij het doosje tussen de tralies door naar de kabouters.


  „Au! Au! Ik heb mijn vingers gebrand. Jullie zijn gemeen!”


  Met een stokje maakt Pim het doosje dicht. Nu is het meteen weer koud.


  „Welnee! Het is helemaal niet heet. Kijk maar!” Hij pakt het doosje met alle twee zijn handen vast en stopt het in zijn zak.


  Met grote ogen kijkt het mannetje naar die kabouter, die zo goed kan toveren.


  Intussen is Wipneus het huisje binnengegaan. Hij komt naar buiten met een groot boek. Het Toverboek.


  „Afblijven! Dat is van mij!” roept het Strekenmannetje. Met twee handen rukt hij aan de tralies. Hij staat te springen van kwaadheid.


  „Eerst even kijken,” zegt Wipneus. „Wacht eens. Hier staat wat.”


  En hij leest voor:


  Hoe je een boze kabouter kunt genezen. Als je een boze kabouter weer goed wil maken, moet je hem eerst vangen. Dan moet hij naar het land van de mensen gebracht worden. Als hij daar aankomt, verandert hij in een papegaai. Een groene papegaai. Na een jaar mag hij terugkomen in het land van de kabouters. Dan verandert hij weer in een goede boskabouter.


  „Ik wil niet! Ik wil niet naar het land van de mensen! Laat me los! Laat me eruit!”


  „Nee, nee. Je moet erheen. Een jaar is gauw om en dan mag je weer terugkomen,” zegt Wipneus.


  „Weet je wat we doen, Wipneus?” zegt Pim. „We varen met de Zilveren Vis naar het land van de mensen. We gaan vragen of een van de mensen wil meekomen om het Strekenmannetje te halen.”


  „Ja, dat doen we,” zegt Wipneus.


  



  En de rest, dat weten jullie al. Je hebt het al gelezen, of misschien zelfs gehoord...


  



  EINDE


  De auteurs


  



  De eerste zes boekjes werden geschreven door Broeder Bruno van der Made, lid van de congregatie van de Broeders van de Onbevlekte Ontvangenis van Maria (officieel Congregatio Fratrum Immaculatae Conceptionis Beatae Mariae Virginis) in het stadsdeel Wijck in Maastricht.


  



  In totaal zijn er vijf auteurs geweest van de Wipneus en Pim-boeken, elk onder een ietwat verschillend pseudoniem waarbij de tweede letter de naam van de auteur vertegenwoordigde:


  



   B. van Wijckmade - Broeder Bruno, Bruno van der Made (Leonardus Marie Engelbertus van der Made) (6 boekjes)


   B.J. van Wijckmade - Broeder Jozefus, Sjef Haenen (Josephus Antonius Haenen) (8 boekjes)


   B.W. van Wijckmade - Broeder Wichard, Willie van der Looij (Wilhelmus Adrianus van der Looij) (3 boekjes)


   B.A. van Wijckmade - Broeder Alfried, Hein Fest (Hendrikus Johannes Fest) (3 boekjes)


   B.G. van Wijckmade - Broeder Gregorio, Ed Pieters (Edward Antoon Marie Pieters) (17 boekjes in de periode van 1967 tot en met 1985)


  



  Het pseudoniem 'A.B. van Wijckmade' staat voor Alle Broeders en is een alternatief pseudoniem voor Broeder Gregorio.


  



  Bron: Wikipedia


  



  De serie


  



  Het eerste Wipneus en Pim boek werd geschreven in 1948, het laatste in 1985. De serie wordt uitgegeven door Uitgeverij Schenk uit Maastricht. De boekjes op A5 formaat zijn gedrukt met een karakteristieke vette schreefletter.


  



  Er zijn in totaal 40 boekjes verschenen, waarvan deel 38 een herschreven versie is van deel 1 en deel 39 een herschreven versie van deel 5.


  



   01 Prins Wipneus en zijn vriendje, 1948


   02 Wipneus en Pim gaan op reis, 1949


   03 Wipneus en Pim bij de rovers, 1950


   04 Wipneus en Pim op Muggeneiland, 1951


   05 Waar is Prins Wipneus?, 1952


   06 Wipneus en Pim bij Snuffelbaard, 1953


   07 Wipneus en Pim bij de Knuppelmannetjes, 1954


   08 Wipneus en Pim op speurtocht, 1955


   09 Wipneus, Pim en Bonkeltje, 1956


   10 Wipneus, Pim en de oude paraplu, 1957


   11 Wipneus, Pim en de zeven prinsessen, 1958


   12 Wipneus, Pim en het Plaagmannetje, 1959


   13 Wipneus, Pim en het circus, 1960


   14 Wipneus, Pim en Prinses Platina, 1961


   15 Wipneus, Pim en de Wonderauto, 1962


   16 Wipneus en Pim op vakantie, 1963


   17 Wipneus en Pim en de Zonneparel, 1964


   18 Wipneus, Pim en het Groot-raadselboek, 1965


   19 Wipneus, Pim en de toverfluit, 1966


   20 Wipneus, Pim en Tum-Tum, 1967


   21 Wipneus en Pim halen gouddraad, 1968


   22 Wipneus, Pim en de gestolen kroon, 1969


   23 Wipneus en Pim helpen Dokter Knippeling, 1970


   24 Wipneus en Pim bij de Trappertjes, 1971


   25 Prins Wipneus en Pim vieren groot feest, 1971


   26 Wipneus en Pim in de zilveren raket, 1972


   27 Wipneus en Pim zoeken Klepel-Tinus, 1973


   28 Wipneus en Pim op stap met Kroko, 1974


   29 Wipneus, Pim en de wensput, 1975


   30 Wipneus en Pim vinden een tuitkannetje, 1976


   31 Wipneus, Pim en de vliegende stoel, 1977


   32 Wipneus, Pim en de blauwe jorel, 1977


   33 Wipneus en Pim vangen drie sneeuwspoken, 1979


   34 Wipneus en Pim naar de Flinten, 1980


   35 Wipneus en Pim op de Kleiberg, 1981


   36 Wipneus, Pim en malle Trollo, 1982


   37 Wipneus en Pim redden oude Rigobert, 1983


   38 Prins Wipneus en zijn vriendje Pim, 1984


   39 Waar is Prins Wipneus gebleven?, 1984


   40 Prins Wipneus wordt koning, 1985


  



  Bron: Wikipedia
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